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Amatlajkuiloli tlen okijkuilo in
tiotlatitlanili

Judas
1 Ne niJudas, ne niktekipanova in Jesucristo,

ne ivan Jacobo tiiknimeh. Nimechtlajkuililia
imejvah, tlen toTajtzin Dios imechtlasojtla iva
omechnotzki, iva tlen imechkuidarojtok in Jesu-
cristo. 2 In toYejwatzi ma imechmaka sa tlawel
miek iknomatilistli, yolsevilistli iva tlasojtlalistli.

In toYejwatzi kintlajyoviltis in tlamachtijkeh
tekajkayajkeh

(2 P. 2:1-17)
3 Notlasojkaiknivah, sa tlawel niknektivitz

nimechontlajkuililis de yen nemakixtilistli tlen
inkipiah imejvah ivan ne. Pero axka nikitta nik
wel moneki nimechtlajkuililis para nimechtlat-
lavtis xikchivakah asta kan veli de xikpalevikah
in tlaneltokalistli tlen toYejwatzi okinmakak san
se welta iva para semijkak tlen iaxkavah. 4 Porke
sekimeh tlakah yokalakeh inmonavak ika tlaka-
jkayavalistli, tlen yi kateh para kintlajyoviltis
in toYejwatzi ijkó kemi kajki ijkuilitok itech
Tiotlajkuiloli desde yi wejkavitl. Yejvah kine-
jnekih iiknomachilis in toYejwatzi tlen ik moten-
paleviah para velis tlajtlakolchivaskeh, iva amo
kinekih kiseliskeh in Jesucristo tlen mochijtok
san yen toTlayakanka iva san yen toTeko.

5 Maski imejvah yinkimatih, nikneki
nimechilnamiktis ke toTeko, maski okinkixti de
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Egipto in gentejtih de Israel, satepa okinmixpolo
tlen amo otlaneltokakeh inavak. 6 Noijki in
ilvikaktlatitlaniltih tlen amo okimalvijkeh
intekivajkayo tlen toYejwatzi okinmakak iva
okikajkeh in lugar kan opoviah, axka toYejwatzi
kinpixtok ilpitokeh ika kadena para semijkak,
iva tzaktokeh kan tlayova, kinkajtok asta ma ajsi
neká wei tonali ijkuak toYejwatzi kintlajtlanilis
kuenta para kintlajtlakoltis. 7 Noijki tlen
ochantiah Sodoma iva Gomorra ivan siudades
tlen ik ompa okatkah, yejvah okichijkeh kemi
in ilvikaktlatitlaniltih tlen amo okivelkakeh
in toYejwatzi. Itech yejonmeh altepemeh in
gentejtih sa tlawel oavilnemiah asta in tlakah
omokijkitzkiayah invan intlakaiknivah, iva
in sivameh invan insivaiknivah. Por eso in
toYejwatzi okintlajyovilti ika tlitl tlen amo keman
sevi, iva ijkó technejmachtia tinochtin tlán velis
techpanolos.

8 Ijkó noijki kinpanolos yejonmeh teemiktih,
kisokiotiah inkuerpo ika tlajtlakoli, amo kinekih
kiseliskeh itlanavatijkayo in toYejwatzi iva tlajto-
vah fiero de yen ikajmeh tlen kateh ilvikak tlen
kipiah velitilistli. 9 Nion Miguel, tlen tlayakanki
de ilvikaktlatitlaniltih, amo omixevi ijkó okichi.
Ijkuak ye ivan Amo Kuali Tlakatl omotlatlajtol-
namikeh por yen ikuerpo in Moisés,Miguel amo
omixevi okilvi itla fiero tlajtoli, sino ye san okilvi:
“Ma Dios mitztlajyovilti.” 10 Pero yejonmeh
gentejtih tlajtovah fiero asta tlen yejvah amo
kajsikamatih. Monejnemitiah kemi yolkameh
amo tlayejyekolejkeh, tlen kixmatih itla tlamantli
pero amo kajsikamatih, iva por eso innevia
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moixpolovah.
11 ¡Prowestih de yejvah! Kichivah ijkó kemi

okichi in Caín. Iva por kinekih motomintiskeh,
motemaktiah kichivah tlen amo yompa ijkó kemi
okichi in Balaam. Yejvah teixnamikih ijkó kemi
Coré oteixnamikki, iva toYejwatzi kinmixpolos
ijkó kemi okixpolo in Coré. 12 Yejvah kateh kemi
sokitl tlen imechpijpinatiah ijkuak inmololovah
intlakuah san sekka ika tlasojtlalistli, porke yej-
vah tlakuah iva tlakonih iva amo sikiera kimatih
pinavah. Kateh kemi tlajpixkeh tlen motekipa-
chovah san para yejvah. Kateh kemi mixtli tlen
amo kivalika kiavitl iva san kivika in ejekatl.
Kateh kemi kuanmeh tlen amo tlakih ijkuak
tlatlakilo, ome welta yomikkeh iva tlavivitlaltih
asta ik nochi innelvayo. 13 Iva ijkó kemi in
atl tlen wei ijkuak chikavak motlatlaviteki asta
kikajkava iposokyo, yejvah noijki ijkó nik kateh
por nochi in tepinati tlen kichivah. Kateh kemi
sitlalimeh tlen ayakmo kitiliah kanik yavih, iva
kinchia yeskeh para semijkak se lugar kan sa
tlawel tlayova.

14 Enoc, tlen oyá ipan chikome iwejkaixvi in
Adán, otiotenejmachti de yejonmeh gentejtih,
okijto: “Onikittak in toTeko valmuika invan
miekeh miles de iilvikaktlatitlanilvah, 15 para
kijtos tlán intech povi nochtin tlaltikpaktlakah.
Kintlajyoviltis nochtin tlen amo kuali inyelis
por nochi tlen amo kuali tlen okichijkeh porke
amo kitlakitah toYejwatzi, iva por nochi in fiero
tlajtoli tlen okitenevilijkeh in yejonmeh tlajt-
lakolejkeh.” 16 Yejonmeh amitla kinpaktia iva
tepojpovah. San kitemovah kipakilismakaskeh
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tlen kineki inmilevilis. Tlapovah ika moweinek-
ilistli, iva ijkuak tlapovah kuali de oksekimeh,
kichivah san para kinkixtiliskeh itla.

Judas kinnajnavatia in tlaneltokakeh
17 Pero imejvah, notlasojkaiknivah, xikil-

namikikah tlen yomechilvijkeh in tiotlatitlaniltih
de toTeko Jesucristo. 18 Yejvah omechilviayah:
“Ijkuak sa ik tlami tonaltih yeskeh gentejtih tlen
tevejvelchijkeh, tlen nemiskeh ijkó kemi kineki
inmilevilis amo kuali.” 19 Yejonmeh yejvah tlen
kichivah ma momoxexelokah in tlaneltokakeh.
Kichivah san tlan kineki intlaltikpaktlanekilis iva
amo kipiah in Tioijyotzintli.

20 Pero imejvah, notlasojkaiknivah,
ximoskaltikah okachi itech tlaneltokalistli
porke chipavak tlen inkineltokah. Ijkuak
inmodiostzajtziliskeh, xikavilikah in
Tioijyotzintli ma imechyakana. 21 Xiekah ika
itlasojtlalis in toYejwatzi iva xikchiakah in tonali
ijkuak in toTeko Jesucristo, ika iiknomatilis,
techmakas nemilistli para semijkak.

22 Tlen moyoloomeviah itech intlaneltokalis,
xikinmiknomatikah iva xikinpalevikah para
kuali ma tlaneltokakah. 23 Oksekimeh xikin-
makixtikah kemi oyeskia inkinkixtiah de ijtik
tlitl. Iva oksekimeh xikinmiknomatikah, pero
xikpiakah kuidado de yejvah iva ma imecht-
lajyalti asta yen intzotzol tlen yosokiovak ika
inpitzonemilis.

Weijkachivalistli para toYejwatzi
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24 In toYejwatzi kipia velitilistli para techpale-
vis amo ma tivetzikah, iva para velis timoteix-
pantiliskeh tichipavakeh iva ika miek pakilistli
kan Ye kajki ika imavissotlanex. 25 San Ye se
Dios tlen toTemakixti tlen techmakixtia por yen
toTeko Jesucristo. Inavak ma yeto weijkachival-
istli, weitilistli, velitilistli iva tlanavatijkayotl
desde neká tiempo tlen yopanolok, asta axka iva
para semijkak. Ijkó ma yeto.
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